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第五課　晚遊六橋待月記
袁宏道
1、 小品文簡介
	定義
	小品之名稱，始見於西元四世紀鳩摩羅什所譯〈小品般若波羅密經〉，不過佛家所謂的「小品」指佛經節本較簡短約略者，和文學中的「小品」毫無關係。今小品文專指篇幅短小，文詞簡約，獨抒性靈，韻味雋永的作品

	源起發展
	始於六朝，多以寫景抒情的山水小品、抒情小品為主

	
	晚唐皮日休、陸龜蒙、羅隱等擅長諷刺小品

	
	晚明小品更為盛行，尤以抒寫性靈的記遊小品，和寫物記事的雜感小品最出色

	特色
	晚明小品的藝術表現可以「精短揮灑」四字來形容。「精短」，是指文詞的簡潔精鍊；「揮灑」，是指寫作態度的從容自得。重情趣、討喜然味易盡

	技巧
	◆寫景多用白描，少用形容詞，不求工而有自然之妙
◆靈活地將言談（包括獨白或對話），夾進文章中
◆用字簡鍊，例如常將名詞當動詞用，既收用字經濟之妙，同時更具形象性
◆晚明小品的山水遊記大都是短篇，每每只寫一景，而合若干短篇可以成為一長篇。例如袁宏道《西湖雜記》有16篇，分時分景而記，如〈初至西湖記〉、〈晚遊六橋待月記〉、〈雨後遊六橋記〉、〈斷橋〉、〈西陵橋〉、〈孤山〉、〈飛來峰〉、〈靈隱〉等。短者數十字，長者二、三百字，各為一獨立文章，但合而觀之，亦可統稱為《西湖遊記》，此種寫法或是模仿柳宗元的《永州八記》，可說是組合式遊記

	寫法
	輕鬆的隨筆

	風格
	輕快、清新、優美


2、 四篇「雜記」類文章比較

	篇名
	晚遊六橋待月記
	始得西山宴遊記
	岳陽樓記
	醉翁亭記

	作者
	袁宏道
	柳宗元
	范仲淹
	歐陽脩

	手法
	1. 以景物的濃淡為序

2. 以水漲船高─翻騰蓄勢法，寫西湖月景之美

3. 以虛筆寫月景之美
	1. 以時間先後為序

2. 以映襯法，凸顯登西山之不同境界
3. 以實筆寫西山特出
	1. 雖以「記」為名，然為記敘文變格（有議論）

2. 先描景後寫情；先寫白天再寫夜晚

3. 景物的對比：晴、雨；白天、晚上
4. 情感的對比：憂、樂
	1. 為記敘文變格（有抒情）
2. 用「剝筍法」，由大而小，由記山水、寫亭，歸結到自身

3. 3.用了21個「也」字，24個「而」字，造成迴環往復，一唱三嘆的韻味

	文眼
	以「待月」二字貫串全篇，然篇中不見「待」字
	以「始」字貫串全篇，篇中五次點出此字
	全文圍繞「謫」字著筆
	全文以「樂」字為文眼

	寓意
	1.無深刻寄託

2.有曲高和寡之嘆
	1.借景抒情，寄託遙深

2.以西山自比，寫己之人格節操
	藉事抒情，抒發「不以物喜、不以己悲」、「先憂後樂」的胸懷
	1.寫山水與宴遊之樂，委婉表現貶官後以順處逆心境

2.側面反映在滁州的治績，及與民同樂的政治理想


3、 十二月令花與花神

	月　份
	花　名
	花　神
	
	月　份
	花　名
	花　神

	正　月
	梅
	唐玄宗妃－梅妃
	
	七　月
	蜀葵
	李夫人

	二　月
	杏
	楊貴妃
	
	八　月
	桂
	唐太宗妃－徐惠

	三　月
	桃
	息夫人
	
	九　月
	菊
	陶淵明

	四　月
	牡丹
	李白
	
	十　月
	芙蓉
	花蕊夫人

	五　月
	石榴
	鍾馗
	
	十一月
	茶花
	湯顯祖

	六　月
	蓮
	西施
	
	十二月
	水仙
	洛神


4、 植物的象徵

	花　名
	象徵意義
	
	花　名
	象徵意義

	牡丹
	富貴
	
	松樹
	長青不老

	桃子
	長壽
	
	穀穗
	豐收

	石榴
	多子
	
	梅花
	剛強不屈

	松竹梅蘭
	四君子，表示友誼、高雅
	
	菊花
	不畏風霜，隱逸者

	蓮花
	清白高潔，花之君子
	
	蘭花
	人格高尚

	杜鵑
	懷鄉
	
	紅豆
	相思

	鐵樹
	莊嚴
	
	橄欖枝
	和平

	銀杏
	古老文明
	
	水仙
	風流俊逸

	萬年青
	友誼長存
	
	百合花
	團結友愛


5、 字義辨析

	　
	字　形
	字　義
	詞　例

	1.
	為
	是
	名之「為」獨夫，固其所也（黃宗羲•原君）

	
	
	
	子魂魄兮「為」鬼雄（屈原•國殤）

	
	
	被
	為國者，無使「為」積威之所劫哉（蘇洵•六國論）

	
	
	成為
	自余「為」僇人，居是州，恆惴慄（始得西山宴遊記）

	
	
	替
	我固「為」子孫創業也（黃宗羲•原君）

	
	
	作為、表現
	予嘗求古仁人之心，或異二者之「為」（岳陽樓記）

	
	
	有
	之推不得已而仕於亂世，猶「為」此言（顧炎武•廉恥）

	
	
	學
	抑「為」之不厭、誨人不倦（論語•述而）

	
	
	擔任
	子游「為」武城宰（論語•雍也）

	
	
	
	後之「為」人君者不然（黃宗羲•原君）

	
	
	做、行
	無所為而「為」

	
	
	
	不志其大，雖多而何「為」（蘇轍•上樞密韓太尉書）

	
	
	
	若有作姦犯科，及「為」忠善者（諸葛亮•出師表）

	
	
	
	何「為」則民服（論語•為政）

	2.
	盛
	美
	西湖最「盛」，為春為月

	
	
	
	一日之「盛」，為朝煙，為夕嵐

	
	
	多、大
	今歲春雪甚「盛」

	
	
	
	羅紈之「盛」，多於隄畔之草

	3.
	數
	屢次（ㄕㄨㄛˋ）
	石簣「數」為余言

	
	
	
	會「數」而禮勤，物薄而情厚（司馬光•訓儉示康）

	
	
	
	「數」游南北，逢異人乎（魏禧•大鐵椎傳）

	
	
	
	范增「數」目項王（鴻門之宴）

	
	
	數目（ㄕㄨˋ）
	一曲紅綃不知「數」（白居易•琵琶行）

	
	
	命運（ㄕㄨˋ）
	勝負之「數」，存亡之理（蘇洵•六國論）

	
	
	技術（ㄕㄨˋ）
	今夫弈之為「數」，小「數」也（孟子•告子上）

	
	
	算術（ㄕㄨˋ）
	禮樂射御書「數」

	
	
	幾，約舉之詞
（ㄕㄨˋ）
	客馳下，吹觱篥「數」聲（魏禧•大鐵椎傳）

	
	
	
	項王泣「數」行下，左右皆泣（史記•項羽本紀）

	
	
	
	常「數」月營聚，然後敢發書（司馬光•訓儉示康）

	
	
	計數（ㄕㄨˇ）
	不可遍「數」（司馬光•訓儉示康）

	
	
	
	雖愚人亦能「數」日而知死處（韓愈•張中丞傳後敘）

	
	
	
	漁夫樵夫之舍，皆可指「數」（蘇轍•黃州快哉亭）

	
	
	細密（ㄘㄨˋ）
	「數」罟不入洿池（孟子•梁惠王上）

	4.
	言
	形容
	月景尤不可「言」


	
	
	慰問
	入門各自媚，誰肯相為「言」（飲馬長城窟行）

	
	
	言談
	君子欲納於「言」而敏於行（論語•里仁）

	
	
	字
	有一「言」而可以終身行之者乎（論語•衛靈公）

	
	
	美名
	歌以贈之，凡六百一十六「言」（白居易•琵琶行并序）

	
	
	上奏
	臣亮「言」（諸葛亮•出師表）

	
	
	說，動詞
	此中有真意，欲辨已忘「言」（陶潛•飲酒之五）

	
	
	
	善乎管生之能「言」也（顧炎武•廉恥）

	
	
	話語，名詞
	君子不以「言」舉人，不以人廢言（論語•衛靈公）

	
	
	
	玉之「言」，蓋有諷焉（蘇轍•黃州快哉亭記）

	
	
	
	美「言」不信（道德經第八十一章）

	
	
	助詞，無義
	永「言」配命，自求多福（孟子•公孫丑）

	
	
	美名
	由也，汝聞六「言」六蔽矣乎（論語•陽貨）

	5.
	冶
	豔麗
	羅紈之盛，多於隄畔之草。豔「冶」極矣

	
	
	
	佳「冶」窈窕，趙女不立於側也（李斯•諫逐客書）

	
	
	造就、培養
	「冶」天下之士，而使之皆有君子之才

	6.
	景
	景致
	月「景」尤不可言

	
	
	大
	我先王先民之「景」命，實式憑之（連橫•臺灣通史序）

	
	
	
	凡百元首，承天「景」命（魏徵•諫太宗十思疏）

	
	
	
	高山仰止，「景」行行止

	
	
	日光
	至若春和「景」明，波瀾不驚（范仲淹•岳陽樓記）

	
	
	影
	天下雲集而響應，贏糧而「景」從（賈誼•過秦論）

	
	
	景色
	近臘月下，「景」氣和暢（王維•山中與裴秀才迪書）

	
	
	
	風「景」不殊，正自有山河之異（世說新語）

	
	
	境況
	晚「景」淒涼、好「景」不常

	
	
	仰慕
	令人「景」仰

	7.
	極
	最、很
	皆在朝日始出，夕舂未下，始「極」其濃媚

	
	
	達到最高點
	豔冶「極」矣

	
	
	已、盡頭
	彼蒼者天，曷其有「極」（韓愈•祭十二郎文）

	
	
	
	悠悠我心悲，蒼天曷有「極」（文天祥•正氣歌）

	
	
	
	漁歌互答，此樂何「極」（范仲淹•岳陽樓記）

	
	
	至
	意有所「極」，夢亦同趣（柳宗元•始得西山宴遊記）

	
	
	
	北通巫峽，南「極」瀟湘（范仲淹•岳陽樓記）

	
	
	
	將崇「極」天之峻（魏徵•諫太宗十思疏）

	
	
	
	「極」東方，出滄海（曾鞏•墨池記）

	
	
	窮盡
	大地數萬里，不可紀「極」（曾國藩日記選）

	
	
	甚
	節氣已屆收割，而吐穗「極」少（曾國藩日記選）

	8.
	媚
	嫵媚、美好
	始極其濃「媚」

	
	
	愛、悅
	入門各自「媚」，誰肯相為言（飲馬長城窟行）

	
	
	奉承、討好
	彼閹然「媚」於世者（顧炎武•廉恥）

	9.
	去
	離開
	余時為桃花所戀，竟不忍「去」湖上

	
	
	
	昔人已乘黃鶴「去」、黃鶴一「去」不復返

	
	
	
	孟子「去」齊（孟子•公孫丑下）

	
	
	距離
	二灘相「去」二里（水經江水注）

	
	
	
	相「去」日已遠（行行重行行）

	
	
	
	王果「去」牆數步（聊齋志異•勞山道士）

	
	
	除去、罷去
	「去」讒遠色，賤貨而貴德（中庸二十章）

	
	
	
	非秦者「去」，為客者逐（李斯•諫逐客書）

	
	
	逃避、丟棄
	不以其道，得之不「去」也（論語•里仁）

	
	
	革除
	一日而三失伍，則「去」之乎（孟子•公孫丑下）

	10.
	勒
	雕刻
	腰間羽箭久凋零，太息燕然未「勒」銘(陸游•夜泊水村)


6、 字形辨析

★相同偏旁

	偏旁
	詞　例

	貴
	石簣、功虧一簣、石匱（櫃）書、不虞匱乏、潰不成軍、振聾發聵、昏憒、中饋猶虛、荷蕢、靧面洗臉、昏瞶、貴耳賤目、鐀匣、鞼革（有文采的皮革）

	舂
	夕舂、打樁、椿萱並茂

	半
	隄畔、背叛、判若雲泥、泮汗（水廣大無邊）、伴讀、拌嘴、絆腳石、心寬體胖

	是
	隄（湜）防、媞媞（美好貌）、提心弔膽、緹縈、睼視、題辭、禔福（平安）、醍醐灌頂、審諟（審辨）


7、 課外閱讀

（一）袁宏道「西湖雜記」節選

初至西湖記
　　從武林門而西，望保俶（ㄔㄨˋ）塔突兀層崖中，則已心飛湖上也。午刻入昭慶，茶畢，即棹小舟入湖。山色如蛾，花光如頰，溫風如酒，波紋如綾；才一舉頭，已不覺目酣神醉，此時欲下一語描寫不得，大約如東阿王①夢中初遇洛神②時也。余游西湖始此，時萬曆丁酉二月十四日也。
　　晚同子公渡淨寺，覓阿賓舊住僧房。取道由六橋、岳墳、石徑塘而歸。草草領略，未及遍賞。次早得陶石簣帖子，至十九日，石簣兄弟同學佛人王靜虛至，湖山好友，一時湊集矣。
語譯：

　　從武林門往西走，可望見保俶塔高聳在層疊的山崖中，此時心已飛到湖上。正午到昭慶寺，喝完茶，立即划著小船進湖。山色像美人的蛾眉，花的光彩像美人的面頰，溫暖的風像美酒，湖面的波紋像綾羅；才一抬頭看，就已不知不覺眼睛、心神都為之酣醉，這時要用一句話來形容，卻找不到。大概就像東阿王曹植在夢中初遇洛神的光景一般。我遊西湖從這次開始，這時是萬曆二十五年的二月十四日。

　　晚上和子公遊覽到淨寺，尋覓過去阿賓曾住過的僧房。從六橋、岳墳、石徑塘一帶回來。今天只是草草領略，來不及全部欣賞。次日一早接到陶石簣的請帖，到十九日這天，石簣兄弟和佛教居士王靜虛一起來，愛遊山玩水的好友，這時都會齊了。（①東阿王：即曹植。②洛神：神話中洛水的女神。相傳是宓妃，伏羲氏之女，溺死於洛水中，而被奉為洛水之神。此處洛神相傳為甄氏。甄氏原為袁熙妻，曹操破袁紹而將其帶回，曹植喜而求之不得，後甄氏嫁曹丕為妃；甄妃死後，曹植於洛水上思之，遂作感甄賦，後明帝見之改名為洛神賦。）

荷花蕩
　　荷花蕩在葑門外，每年六月二十四日，遊人最盛。畫舫雲集，漁刀小艇，雇覓一空。遠方遊客，至有持數萬錢，無所得舟，蟻旋岸上者。舟中麗人，皆時妝淡服，摩肩簇舄，汗透重紗如雨。其男女之雜，燦爛之景，不可名狀。大約露幃則千花競笑，舉袂則亂雲出峽，揮扇則星流月映，聞歌則雷輥濤趨。蘇人遊冶之盛，至是日極矣。
語譯：荷花蕩在葑門外，每年農曆六月二十四日這一天，遊人最多。畫舫雲集，漁舟小艇也被雇用一空。遠方來的遊客，竟有手拿數萬錢仍無法雇得一舟，心急地如熱鍋上的螞蟻在岸上走來走去。船中佳人都妝扮入時，衣著淺淡，肩並肩，腳挨著挨，汗如雨下，溼透了幾重紗衣。其男女之雜，熱鬧之景，無法形容。幃帳翻起，麗人的笑容燦爛如千花競開，舉手甩袖猶如亂雲出峽，香扇一揮猶如星流月映，歌聲響動猶如雷鳴濤滾。蘇州人遊湖在這天算是最盛之時了。

飛來峰
　　湖上諸峰，當以飛來為第一。高不餘數十丈，而蒼翠玉立，渴虎奔猊 eq \o\ac(○,1)，不足為其怒也。神呼鬼立，不足為其怪也。秋水暮煙，不足為其色也。顛書 eq \o\ac(○,2)吳畫 eq \o\ac(○,3)，不足為其變幻詰曲也。石上多異木不假土壤，根生石外。前後大小洞四五，窈窕通明，溜乳作花，若刻若鏤。壁間佛像，皆楊禿所為，如美人面上瘢痕，奇醜可厭。余前後登飛來者五，初次與黃道元、方子公同登，單衫短後 eq \o\ac(○,4)，直窮蓮花峰頂，每遇一石，無不發狂大叫。次與王聞溪同登。次為陶石簣、周海寧。次為王靜虛、石簣兄弟。次為魯休寧。每遊一次，輒思作一詩，卒不可得。
語譯：湖上各峰，當以飛來峰為第一。高不過數十丈，但蒼翠如玉般聳立，虎、獅渴奔都不足以形容它的威怒。神呼鬼立也不足形容它的怪特。秋水暮煙不足形容它的山色。書顛張旭、畫聖吳道子的書法，都比不上它的變幻彎曲。石上有許多奇異的樹木不附著土壤，樹根生長在石外。前後有四、五個大小洞，深遠明亮，白色水流凝結成花，好像雕刻而成，壁間的佛像，都是楊秃所刻，像美人臉上的疤痕，奇醜令人討厭。我前後登上飛來峰五次，初次和黃道元、方子公一同去，穿著單衫後幅較短的衣服，直登上蓮花峰頂，每遇到一個石頭，沒有不發狂大叫的。第二次和王聞溪同去，下一次和陶石簣、周海寧。再下一次和王靜虛、石簣兄弟。再下次和魯休寧。每遊登一次，就想寫一首詩，但終究沒有完成。（①猊：獅子或傳說中龍生九子之一。②顛書：即張旭，醉後呼喊狂走，揮灑落筆，有時以髮濡墨而書，故世稱為張顛、書顛、草聖。③吳畫：即吳道子，唐人。④短後：衣服的後幅較短，便於行動或操作，稱為短後。）

（二）有關西湖的詩詞文

飲湖上初情後雨　　　蘇軾
　　水光瀲灩晴方好，山色空濛雨亦奇。欲把西湖比西子，淡妝濃抹總相宜。
語譯：西湖在晴天時水波盪漾，陽光豔麗，美得恰到好處，令人陶醉；在雨天時，煙雨迷濛，秀麗的奇景一樣讓人心動。要把西湖比作天香國色的西施的話，無論是淡雅的裝扮，或是濃豔的裝束，都是很恰當的。

西湖　　　林升
　　山外青山樓外樓，西湖歌舞幾時休？暖風薰得遊人醉，直把杭州作汴州。

語譯：青山外還有青山，樓外還有樓，美麗的西湖上，歌聲樂舞何時才會停止？和暖的春風吹來，薰得遊人如痴如醉，竟把杭州當作汴州了。

曉出淨慈寺送林子方　　　楊萬里
　　畢竟西湖六月中，風光不與四時同。接天蓮葉無窮碧，映日荷花別樣紅。

語譯：終究西湖六月時，風光景色非四季可比。荷葉滿湖無邊無際，遠望水天相接。在陽光的映照下，別有一番情致。

詠西湖　　　陸眷西
　　曾記西湖六月天，藕花如錦斷橋邊。至今夢裡猶來往，聽慣錢塘喚小船。

語譯：還記得西湖六月時，在斷橋邊的藕花像彩錦似的。至今夢裡還常去，耳中聽習慣呼喚小舟的聲音。

採桑子　　　歐陽脩
　　春深雨過西湖好，百卉爭妍，蝶亂蜂喧，晴日催花暖欲然。
　　蘭橈畫舸悠悠去，疑是神仙。返照波間，水闊風高颺管絃。
語譯：在春雨過後，西湖的風景最好，百花爭豔，蝴蝶亂舞，蜜蜂喧鬧，太陽催得百花像要燃燒起來。木蘭舟，彩繪的船安閒地漂著，疑似神仙生活。水面廣闊，樂聲隨著風吹揚而來。
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